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और जब उसने सातव मुहर खोली, तो वग म लगभग आधे घंटे तक नीरवता रही। और मने उन सात वगता
को देखा जो परमेर के सामने खड़े थे; और उह सात नरसगे दए गए। और एक और वगत आया और वेदी
के पास खड़ा आ, जसके पास वण धूपदान था; और उसे बत धूप दी गइ, ताक वह उसे सहासन के सामने
वाली वण वेदी पर सब पव लोगा क ाथनाआ के साथ चढ़ाए। और उस धूप का धुआ,ँ जो पव लोगा क
ाथनाआ के साथ था, वगत के हाथ से परमेर के सामने ऊपर उठ गया। और वगत ने धूपदान लया, और
उसे वेदी क आग से भर दया, और उसे पृवी पर फ क दया; और वहाँ आवाज़, गरज, बजलयाँ, और एक
भूकंप आ। काशतवाय 8:1-5.

हम उस काल म वगय पवथान से पव अन के उंडेले जाने पर वचार कर रहे ह, जब संयुत राय अमेरका
पहले वग से अपव अन नीचे लाने जा रहा है। काशतवाय अयाय दस म सात गजनाआ ने जो कहा, उसका
खुलासा अनुहकाल के बंद होने के ठक पहले तक मुहरबंद रखा जाना था। सातव मुहर खुलने पर अनुहकाल को
भी बंद होने क कगार पर दखाया गया है।

और उसने मुझसे कहा, इस पुतक क भवयवाणी के वचना को मुहरबंद न कर; याक समय नकट है। जो
अयायी है, वह और भी अयायी बने; और जो अशु है, वह और भी अशु बने; और जो धम है, वह और भी
धम बने; और जो पव है, वह और भी पव बने। काशतवाय 22:10, 11.

सातव मुहर का खुलना तब होता है जब सात वगत वन करने के लए तैयार होते ह।

और वे सात वगत जनके पास सात तुरहयाँ थ, उह फँूकने के लए तैयार ए। काशतवाय 8:6.

जब अनुह-काल समात होता है, तब "कोइ मनुय" "मंदर म वेश करने म समथ" नह होता, याक मनुया के
पापा के लए मसीह क मयथता समात हो गइ है। अनुह-काल समात हो चुका है, और सात वगता को
परमेर के कोप के याले उंडेलने क आा दी जाती है।

और मदर परमेर क महमा और उसक सामय से नकले धुएँ से भर गया; और सात वगता क सात
वपयाँ पूरी होने तक कोइ मनुय मदर म वेश न कर सका। और मने मदर म से एक बड़ी आवाज़ सुनी जो
सात वगता से कहती थी, जाओ, और परमेर के ोध के कटोरे पृवी पर उड़ेल दो। काशतवाय 15:8,
16:1.

एसेा कोइ संकेत नह मलता क काशतवाय के अयाय नौ से यारह म सात तुरहयाँ बजाने वाले सात वगत,
उन सात वगता से भ ह जो अंतम सात वपयाँ उँडेलते ह। इसके वपरीत, सात तुरहया से दशाए गए याया
क भवयवाणी संबंधी वशेषताएँ, अयाय सोलह म परमेर के ोध के सात कटोरा के थान और भाव के साथ
समानता रखती ह। और भी य संबंध के प म, तुरही संबंधी याया को य प से वपयाँ कहा गया है।

और शेष मनुय जो इन वपया से मारे नह गए थे, उहाने फर भी अपने हाथा के कामा से पााप न कया,
क वे ामाआ और सोने, चाँदी, पीतल, पथर और लकड़ी क मूतया क पूजा न कर; जो न तो देख सकत,
न सुन सकत, न चल सकत। काशतवाय 9:20.



सातव मुहर का खुलना जानबूझकर परवीा काल के समापन क नकटता के संदभ म रखा गया है। सातव मुहर
उन बाता क सरी गवाही का तनधव करती है, जो सात गजनाआ ने 'उचारत' क थ, और जह लखने से
यूहा तथा पौलुस दोना को मना कया गया था।

और उसने बड़ी आवाज़ से पुकारा, जैसे सह गजता है; और जैसे ही उसने पुकारा, सात गजनाएँ बोल उठ। और
जब उन सात गजनाआ ने बोला, तो म लखने ही वाला था; तब मने वग से एक आवाज़ सुनी जो मुझ से कहती
थी, ‘जो बात उन सात गजनाआ ने कही ह उह मुहरबंद कर दे, और उह न लख।’ काशतवाय 10:3, 4.

सात गरजा ने जो "उचरत" कया था, वह मुहरबंद कर दया गया था, और अयाय बाइस म, काशतवाय क
पुतक म जो भवयवाणी मुहरबंद क गइ थी, उसे खोला जाना था, और सातव मुहर क तरह, उसे भी अनुहकाल
समात होने से ठक पहले खोला जाना था।

सटर वाइट प करती ह क सात गजना ने जो ‘उचरत’ कया था, उसे मुहरबंद करना वही काय दशाता है जो
यदा के गो के सह ने तब कया था जब उसने दानयेल को अपनी पुतक को अंत के समय तक मुहरबंद करने क
आा दी। दानयेल और काशतवाय क पुतक  एक ही पुतक ह, और काशतवाय म यीशु को यदा के गो
के सह के प म तुत कया गया है, जब वह उस पुतक क मुहर खोलता है जो सात मुहरा से मुहरबंद थी;
इसलए वही यदा के गो का सह था जसने दानयेल को अपनी पुतक को अंत के समय तक मुहरबंद करने क
आा भी दी। यदा के गो का सह वही है जो अपने वचन को मुहरबंद भी करता है और उसक मुहर खोलता भी है,
याक वही वचन है।

"जब इन सात गजना ने अपनी आवाज़ सुनाइ, तो छोटी पुतक के संबंध म जैसा आदेश दानयेल को मला था,
वैसा ही आदेश यूहा को मलता है: 'जो बात सात गजना ने कही ह, उह मुहरबंद कर दो।' The
Seventh-day Adventist Bible Commentary, खंड 7, 971."

दानयेल और काशतवाय क पुतका के आंतरक माण दशाते ह क सातव मुहर का खुलना, सात गजना ारा
कही गइ बाता पर लगी मुहर के खुलने का सरा साय है। दानयेल क पुतक क मुहर का खुलना और सात मुहरा
से मुहरबंद पुतक क मुहरा का खुलना—दोना—यह दखाते ह क जब कसी भवयाणी-संदेश क मुहर खोली
जाती है, तो जो सय कट होते ह वे वभाव से मक होते ह। इसी कारण दानयेल क पुतक इसे ान म वृ के
प म बताती है, और काशतवाय क पुतक इसे एक के बाद एक मुहर खोले जाने के प म चत करती है।

यह एसेा काश है जो परपूण दन तक और अधक चमकता जाता है।

परतु धमया का माग उजलती इ योत के समान है, जो पूण दवस होने तक अधकाधक तेज होता जाता है।
नीतवचन 4:18.

जब 'सय' पर लगी मुहर हटती है, वह गतशील होता है।

यद परमेर के ाचीन लोगा के लए यह आवयक था क वे दया और याय म, परामश और ताड़ना म, उनके
साथ उसके वहार को बार-बार मरण कर, तो उतना ही महवपूण है क हम उसके वचन म हम दी गइ
सचाइया पर मनन कर—एसेी सचाइयाँ जो, यद मानी जाएँ, तो हम दीनता और समपण तथा परमेर क
आाकारता क ओर ले जाएँगी। हम सय के ारा पव होना है। परमेर का वचन हर युग के लए वशेष
सचाइयाँ तुत करता है। अतीत म अपने लोगा के साथ परमेर के वहार हमारे सावधान यान के योय ह।
हम वे पाठ सीखने चाहए जो वे हम सखाने के लए अभेत ह। परतु हम उह पर संतु होकर ठहर नह
जाना है। परमेर अपने लोगा को चरण-दर-चरण आगे ले जा रहा है। सय गतशील है। जो इमानदारी से
खोजता है, वह नरंतर वग से काश ात करता रहेगा। "सय या है?" यह सदैव हमारा  होना चाहए।
Signs of the Times, 26 मइ, 1881.



जुलाइ 2023 के अंत म, यीशु मसीह का रहयोाटन अनावृत होना शु आ।

सातव मुहर और सात गजना क उतया क तरह, यीशु मसीह का काशतवाय अनुहकाल समात होने से ठक
पहले खोला जाता है। यह उसी संदेश क तीसरी गवाही दान करता है, जसका तनधव सातव मुहर के खुलने
और सात गजना ारा कया गया है। काशतवाय क पुतक म ये तीना नपण तीन गवाह ह, जो मलकर यीशु
मसीह के काशतवाय का संदेश बनाते ह। इन तीना गवाहया का खुलना मक है। इसके भाव भी मशः कट
होते ह।

"परमेर क वथा के त आाकारता ही पवीकरण है। आमा म होने वाले इस काय के वषय म बत
से लोगा क ांत धारणाएँ ह, परतु यीशु ने ाथना क क उसके चेले सय के ारा पव कए जाएँ, और यह
भी जोड़ा, 'तेरा वचन सय है' ( John 17:17)। पवीकरण ताकालक नह, बक मक काय है, याक
आाकारता नरंतर है। जब तक शैतान हम लोभत करता रहेगा, आम-वजय का संघष बार-बार लड़ना
पड़ेगा; पर आाकारता के ारा सय आमा को पव करेगा। जो सय के त नावान ह, वे मसीह के गुणा
के ारा चर क उन सभी बलताआ पर वजय पा लगे, जहाने उह जीवन क हर बदलती परथत के
अनुसार ढल जाने के लए ेरत कया है।" Faith and Works, 85.

यीशु मसीह के काशतवाय क समझ के मक वकास का काशन जुलाइ 2023 के अंत म शु आ। उस
समय जन सचाइया का काशन शु आ था, उह समझने क या 18 जुलाइ 2020 के थोड़े ही समय बाद
शु इ।

सातव मुहर के खुलने के संदेश म पहचाना गया सय, आधी रात क पुकार के मागचह को संबोधत करता है।
मलराइट इतहास म आधी रात क पुकार सय का मक वकास थी, और इस तय को सैमुअल नो के काय क
एेतहासक समीा से दशत कया जा सकता है। यीशु तीसरे वगत के आंदोलन को पहले वगत के आंदोलन
ारा चत करते ह, याक वे हमेशा आरंभ के मायम से अंत को चत करते ह।

आधी रात क पुकार का संदेश जन सया से मलकर बनता है, वे इस बात क समझ दान करते ह क परमेर
कौन ह और उनका चर उनके वचन म कैसे कट कया गया है। उन सया म उस एेतहासक या का अयंत
वतृत वणन भी शामल है, जसे अंततः आधी रात क पुकार का संदेश घोषत करने वाले लोग पूरा करगे। सात
गजनाआ का छपा आ इतहास ही उस एेतहासक या क पहचान कराता है। सातव मुहर उस वतृत
एेतहासक या का एक हसा है, लेकन उसका कट होना उस काल पर क त है जो तब शु होता है जब
आधी रात क पुकार का संदेश अंतम प दया जाता है, और इस कार यह सूचत करता है क एक लाख चवालीस
हज़ार क मुहरबंदी कब पूरी होती है। सातव मुहर का मक खुलना तब आरंभ होता है जब आधी रात क पुकार
का संदेश पूरी तरह वकसत हो जाता है, जैसा क 1844 क गमया म एसेटर क प मीटग ारा दशाया गया था। ये
लेख एसेटर क प मीटग म आने के लए आपका तगत नमंण ह।

जब सातव मुहर खोली जाती है, तो वेदी से आग पृवी पर फ क जाती है, और वहाँ "आवाज़, और गरज, और
बजलयाँ, और एक भूकंप" होते ह। एक "आवाज़" एक तुरही का तनधव करती है।

जोर से पुकार, बकुल न क; अपनी आवाज़ नरसगे के समान ऊँची कर, और मेरे लोगा को उनके अपराध
तथा याकूब के घराने को उनके पाप कट कर। यशायाह 58:1.

नरसगा क वन एक एेसे संदेश क पहचान कराती है जो आस याय क चेतावनी देता है। जब यशायाह परमेर
क जा को अपनी आवाज़ को नरसगे के समान ऊँचा करने क आा देता है, तो उह ऊँचे वर म ‘चलाना’ है।
मयरा क पुकार का संदेश रववार के कानून के भूकंप क घड़ी से ठक पहले उसक मुहर खुल जाती है। नकट
आने वाले रववार के कानून से ठक पहले जसक मुहर खोली जाती है, वही मयरा क पुकार का संदेश
बढ़ते-बढ़ते ऊँची पुकार म बदल जाता है। जब यशायाह कहता है, ‘जोर से पुकारो,’ तो वह तीसरे वगत क ऊँची



पुकार का हवाला दे रहा है—वही सरा ‘वर’ जो मयरा क पुकार के संदेश से आ मलता है। ऊँची मयरा क
पुकार का संदेश सातव नरसगे क चेतावनी है, जो तीसरा ‘हाय’ है। परमेर क जा को यह समझना चाहए क
जब वह नरसगा-संदेश फूंका जाता है, तब वे अपने अनुहकाल के अंतम णा म होते ह। इसलए यशायाह क
आा अनुहकाल के समापन के लए तैयार होने क चेतावनी है—एक चेतावनी क इलाम के तीसरे ‘हाय’ का
नरसगा याय परमेर के सत को ठुकराने के कारण संयुत राय अमेरका पर हार करने ही वाला है। रववार के
कानून के समय, काशतवाय अयाय अठारह के दो ‘वरा’ म से पहला, अथात् मयरा क पुकार, बढ़ते-बढ़ते
ऊँची पुकार बन जाती है, और परमेर के वे अय बचे जो अब भी बाबेल म ह, बाहर बुलाए जाते ह।

"इस समय के लए सय, तीसरे वगत का संदेश, ऊँचे वर म घोषत कया जाना है, अथ यह क बढ़ती इ
शत के साथ, जैसे-जैसे हम महान अंतम परीा के नकट आते ह।" The 1888 Materials, 710.

तीसरे वगत क "जोरदार पुकार" क "बढ़ती शत" का तीक सीनै पवत पर तब दखाया गया जब दस आाएँ
वयं यहोवा ने घोषत क। उस संग म पवत के काँपने और धुएँ से घर जाने के साथ-साथ तुरही क वन और
बल होती गइ। भय इतना बल था क मूसा भी अयंत काँप उठे। तब लोगा ने भय से अपनी "आवाज़" उठाइ, यह
माँग करते ए क परमेर क "आवाज़" सुनाइ देना बंद हो जाए।

और तुरही क वन, और वचना क आवाज़; जसे सुनकर जहाने सुना, उहाने वनती क क वह वचन उनसे
फर न कहा जाए: (याक वे उस आा को सहन नह कर सकते थे: क यद कोइ पशु भी पहाड़ को छू ले, तो
वह पथरा से मारा जाए, या बाण से बेधा जाए: और वह य इतना भयानक था क मूसा ने कहा, म अयत
डरता और कांपता :ँ). इानया 12:19-21.

जो 'आवाज़' 'उहाने' 'सुनी' थी, वह तीसरे वगत के चेतावनी संदेश क 'आवाज़' का तनधव करती है।
भयावह ाकुलता म उहाने अपनी ही 'आवाज़ा' से उर दया। रववार के कानून के समय क आवाज़ उन मूख
कँुवारया ारा भी दशाइ गइ ह जो तेल मांग रही ह, और बुमान कँुवारया क आवाज़ उह कहती ह क वे जाकर
अपने लए खरीद ल। मानव परीाकाल के समापन पर, जो यह पहचानते ह क वे खो गए ह—जैसे रववार के
कानून के समय मूख एडवटट कँुवारयाँ—उनक 'आवाज़' चलाकर कहती ह क चान और पवत उन पर गर
पड़। रववार के कानून का तीक सनै पवत पर वथा का दया जाना है।

उस गंभीर अवसर पर द शत के अतु कटीकरण—रहयमय तुरही क वनयाँ जो मशः और अधक
बल और भयावह होती जाती थ, हर पवत-ढलान से गूजँती गजनाएँ, बजली क चमक से कठोर और गंभीर
शखरा का आलोकत होना, और सीनै के शखर पर, बादल, तूफान और घोर अंधकार के बीच, भम करनेवाली
आग के समान परमेर क महमा—यहोवा क उपथत के इन संकेता को देखकर, इाएल के दय भय से
चूक गए, और सारी मडली 'र खड़ी रही।' यहाँ तक क मूसा ने भी उार कया, 'म अयत भयभीत  ँऔर
काँप रहा ।ँ' तब कृत के उ तवा के ऊपर यहोवा क वाणी सुनाइ दी, जो उसक वथा क दस आाएँ
सुना रही थी।

जब परमेर के महान दपण ने इाएल के लोगा के सामने उनक वातवक दशा कट क, तो उनक आमाएँ
भीषण भय से अभभूत हो गइ। परमेर के वचना क भयानक सामय उह इतनी लगी क उनके काँपते ए
शरीर उसे सहन नह कर सकते थे। उहाने मूसा से वनती क, 'तू ही हमसे बोल, और हम सुनगे; परतु परमेर
हमसे न बोले, कह हम मर न जाएँ।' जब परमेर क महान वथा उनके सामने तुत क गइ, तब उहाने,
जैसा पहले कभी नह, पाप के घृणत वप को और शु व पव परमेर क  म अपने अपराध को
समझा। साइस ऑफ द टाइस, 3 माच, 1881।

जब वेदी क आग पृवी पर डाली जाती है, तो "आवाज़, गजन, बजलयाँ, और भूकंप" होते ह। "गजन और
बजलयाँ" परमेर के याय के तीक ह। रववार के क़ानून के समय, संयुत राय अमेरका अपना "अधम का
याला" पूरी तरह भर चुका होगा, और "राीय धमयाग के बाद राीय वनाश होगा।" "अधम का याला" चौथी



पीढ़ी म भर जाता है, याक पृवी के पशु के दोना सग बढ़ते ए वोह क चार पीढ़या से गुजरते ह। रववार का
क़ानून उस ब को चत करता है जहाँ "गजन और बजलयाँ" ारा दशाए गए परमेर के याय उतारे जाते ह,
और वे चौथी पीढ़ी तक उतारे जाते ह।

अमोरया के वषय म भु ने कहा: 'चौथी पीढ़ी म वे फर यहाँ आएँगे, याक अमोरया का अधम अभी परपूण
नह आ है।' यप यह जात अपनी मूतपूजा और ता के कारण वशेष प से जानी जाती थी, तौभी उसने
अपने अधम का याला अभी तक नह भर दया था, और परमेर उसके सवनाश का आदेश नह देने वाले थे।
लोगा को द शत का गटीकरण प रीत से देखना था, ताक उनके पास कोइ बहाना न रह जाए। दयालु
सृकता उनके अधम को चौथी पीढ़ी तक सहने को तैयार थे। तब, यद भलाइ क ओर कोइ परवतन दखाइ न
दे, तो उसके दड उन पर आ पड़ने वाले थे।

"अचूक सटीकता के साथ अनत परमेर अब भी सभी रा ा का लेखा-जोखा रखते ह। जब तक वे पाताप के
आाना के ारा अपनी दया दान करते ह, यह लेखा खुला रहेगा; परतु जब आंकड़े उस सीमा तक पचँ जाते
ह जसे परमेर ने नधारत कया है, तब उनके ोध क कायवाही ारंभ होती है। लेखा बंद कर दया जाता है।
द धैय समात हो जाता है। अब उनके प म दया क कोइ वनती नह रहती।" Testimonies, खंड 5,
208.

सटर हाइट रववार के कानून से शु होने वाले याया को "इर के वनाशकारी याय" के प म पहचानती ह।
वह सखाती ह क मूख लाओदीकया के एडवटटा के लए अब बत देर हो चुक है; उह मयरा के संकट के
लए तैयारी करने का अवसर मला था, पर उहाने एसेा करने से इनकार कर दया था। मूख कँुवारया के लए
वनाशकारी याय का वह समय उन लोगा के लए "दया का समय" है जहाने अभी तक सय नह सुना था।

"ओह, काश लोग अपनी सुध लेने के समय को पहचान लेते! बत-से एसेे ह जहाने अभी तक इस समय के
परखने वाले सय को नह सुना है। बत-से एसेे ह जनके साथ परमेर का आमा संघष कर रहा है। परमेर के
वनाशकारी याय का समय उन लोगा के लए दया का समय है जह यह सीखने का अवसर नह मला क सय
या है। भु उन पर कोमलता से  डालगे। उनका दयालु दय पशत होता है; उनका हाथ अब भी बचाने के
लए फैला आ है, जबक जो वेश करना नह चाहते उनके लए ार बंद है।" टेटमोनीज़, खंड 9, 97.

जब सातव मुहर खोली जाती है, तो "वनयाँ, और गजनाएँ, और बजलयाँ, और एक भूकंप" होते ह। वह "घड़ी"
जब काशतवाय के यारहव अयाय का "भूकंप" पहली बार पूरा आ, ांसीसी ांत थी, और उस "घड़ी" क
पूण पूत, शी आने वाले रववार के कानून के समय, "पृवी" के पशु का "कंप" है। उसी "घड़ी" म सातव मुहर पूरी
तरह खोली जाती है। ूस रववार के कानून का तीक है, और ूस के समय एक बड़ा भूकंप आ था।

यीशु ने फर ऊँची आवाज़ से पुकारकर ाण याग दए। और देखो, मंदर का पदा ऊपर से नीचे तक फटकर दो
टुकड़े हो गया; और पृवी काँप उठ, और चान फट गइ। मी 25:51.

ूस पर, एक शैतानी राय को उखाड़ फ का गया, जैसा क रववार के कानून के समय भी होगा.

"मसीह ने अपना जीवन तब तक नह छोड़ा जब तक क वह काय पूरा न कर लया जसके लए वे आए थे, और
अपनी अंतम ास के साथ उहाने घोषणा क, 'यह पूरा आ।' यूहा 19:30। यु जीत लया गया था। उनके
दाहने हाथ और उनक पव भुजा ने उह वजय दलाइ थी। एक वजेता के प म उहाने अपनी पताका
अनत ऊँचाइया पर गाड़ दी। या वगत आनदत नह ए? समत वग उारकता क वजय पर आनदत
आ। शैतान पराजत आ, और वह जानता था क उसका राय खो गया था।" The Desire of Ages,
758.

ूस का भूकंप ‘सय’ का एक तीक है, जो अफा और ओमेगा है। ‘सय’ आरंभ, मय और अंत है; यह वह इानी
शद है जो इानी वणमाला के पहले, तेरहव और अंतम अर को जोड़कर बना है। जब मसीह क मृयु इ तो एक



भूकंप आया, और उनके पुनथान के समय एक और भूकंप आया। ूस पर पहले भूकंप आया, फर क, और फर
उनके पुनथान पर भूकंप आया। दोना भूकंपा के समय क खुल गइ।

जब यीशु ूस पर लटके ए थे, उहाने पुकार कर कहा, 'पूरा आ'; तब चान फट गइ, पृवी कांप उठ, और
कुछ क खुल गइ। जब वह मृयु और क पर वजयी होकर जी उठा, और पृवी डगमगा रही थी तथा वग क
महमा उस पव थान के चारा ओर चमक रही थी, तब बत से धम मृतक, उसक पुकार के आाकारी
होकर, इस बात के साी प म नकल आए क वह जी उठा है। वे अनुह-ात, पुनजवत संत महमामंडत
होकर बाहर आए। वे सृ के समय से लेकर मसीह के दना तक के हर युग के चुने ए और पव लोग थे। इस
कार, जब यदी नेता मसीह के पुनथान के तय को छपाने का यन कर रहे थे, तब परमेर ने उनक का
से एक समूह को उठाने को चुना ताक वे गवाही द क यीशु जी उठा है, और उसक महमा क घोषणा कर।
ारंभक लेखन, 184.

पहले भूकंप म क खुल, और अंतम भूकंप म मसीह क क खुली। काशतवाय अयाय यारह म, दो गवाह
उसी घड़ी अपनी का से बाहर आते ह, जस घड़ी भूकंप होता है। वह भूकंप रववार का कानून है, जसका तीक
ूस है। अतः रववार के कानून क उस घड़ी म दो पुनथान होने ह। पहला उस एक लाख चवालीस हजार के जम
का तनधव करता है, जो ी क सव-पीड़ा से पहले होता है; सरा उसक सव-पीड़ाआ के दौरान होता है।
काशतवाय अयाय बारह क ी पहले बना कसी सव-पीड़ा के उस पुष बालक को जम देती है, जो लोहे
क छड़ी से रा ा पर शासन करने वाला है। फर रववार के कानून के समय उसक सव-पीड़ाएँ आरंभ होती ह और
वह सरे बचे को जम देती है। पहले वह एलयाह को जम देती है, और अंत म वह मूसा को जम देती है। रववार
का कानून काशतवाय अयाय सात के जुड़वाँ के पुनथान क घड़ी है।

जब रववार के कानून के समय सातव मुहर पूरी तरह खुलती है, तब वग म आधे घंटे तक मौन रहता है।

"परंतु परमेर ने अपने पु के साथ-साथ ःख सहा। वगता ने उारकता क वेदना देखी। उहाने अपने भु
को शैतानी शतया क सेनाआ से घरा आ देखा; उन पर कंपा देने वाले, रहयमय भय का बोझ था। वग म
साटा था। कसी वीणा के तार नह छुए गए। यद नर मनुय यह देख पाते क कस कार वगता क सेना
मौन शोक म यह य नहार रही थी क पता अपने य पु से अपने काश, ेम और महमा क करण अलग
कर रहे ह, तो वे बेहतर समझ पाते क उसक  म पाप कतना घृणापद है।" द डज़ायर ऑफ़ एजेज़, 693.

भूकंप के उस घंटे का पहला आधा घंटा, दो गवाहा के पहले जम या पुनथान का तीक है। उस आधे घंटे म, उन
दो गवाहा पर मुहर लगा दी जाती है। उह रववार के कानून से पहले ही मुहरबंद कर दया जाना चाहए, याक वे
वह वज ह जो शेष आधे घंटे के दौरान सरे बचे को क से बाहर बुलाता है। सरे बचे को केवल रववार के कानून
के संकट क पीड़ाआ के बीच, परमेर क मुहर वाले पुषा और या को देखकर ही जीवत कया जा सकता है।

पव आमा का काय यह है क वह संसार को पाप, धामकता और याय के वषय म दोषी ठहराए। संसार को
केवल तभी चेताया जा सकता है जब वह सय म वास करनेवाला को, जो सय के ारा पव कए गए ह,
उच और पव सांता पर चलते ए देखे, जो उच, उदा ढंग से यह दखाएँ क जो परमेर क आाआ
को मानते ह और जो उह पैरा तले रादते ह, उनके बीच वभाजन क रेखा कहाँ है। आमा का पवीकरण यह
भेद कट करता है क जन पर परमेर क मुहर है वे कौन ह, और जो कसी कृम वाम-दन को मानते ह
वे कौन ह। जब परीा आएगी, तो यह प दखा दया जाएगा क पशु का चह या है। वह रववार का पालन
करना है। जो लोग सय सुन लेने के बाद भी इस दन को पव मानते रहते ह, वे पाप के मनुय क छाप लए
ए ह, जसने समया और वथाआ को बदल देने का वचार कया। बाइबल टेनग कूल, 1 दसंबर, 1903.

ी के पहलौठे वे एक लाख चवालीस हज़ार ह, जह काशतवाय क पुतक म “पहलौठे फल” के प म
पहचाना गया है। वे उस चह का तनधव करते ह जसे रववार के कानून क लड़ाइ के संकट और संघष म सरे
झंड को पहचानना होगा। वह चह सत है; एक लाख चवालीस हज़ार उसका उस समय भी पालन करते ह जब एेसा



करना अवैध होता है। सटर वाइट उनक पताका को “राजकुमार इमानुएल क रतरंजत पताका” कहती ह।

"एक दशन म मने दो सेनाएँ भयंकर संघष म देख। एक सेना एसेे वजा के अधीन असर थी जन पर संसार के
चह अंकत थे; सरी सेना राजकुमार इमानुएल के रतरंजत वज के अधीन असर थी। एक के बाद एक
वज धूल म घसटते रह गए, याक भु क सेना क टुकड़ी दर टुकड़ी शु से जा मली, और शु क पंतया
से एक के बाद एक गो नकलकर परमेर क आाआ का पालन करने वाले परमेर के लोगा से मलते गए।
आकाश के मय म उड़ता एक वगत इमानुएल का वज अनेक हाथा म थमा रहा था, और एक परामी
सेनानायक ऊँचे वर से पुकार उठा: 'पंत म आ जाओ। जो लोग परमेर क आाआ और मसीह क गवाही
के त नावान ह, वे अब अपनी थत हण कर। उनके मय से बाहर आओ, और अलग हो जाओ, और
अशु को मत छुओ; तब म तुह हण कँगा, और तुहारा पता बनूगँा, और तुम मेरे पु और पुयाँ ठहरोगे।
जो कोइ चाहे, वह भु क सहायता के लए, परामया के व भु क सहायता के लए आगे आए।'"
टेटमोनीज़, खंड 8, 41.

रतरंजत पताका वही है जसे रववार के कानून के संकट के समय परमेर का सरा झंड देखना चाहए। यह
पताका एक उदयमान काश है, जसे एक लाख चवालीस हज़ार उठाए ए ह। वह पताका लाल रंग क है, याक
वह रतरंजत पताका है। उस पताका का तप यरीहो के यु म दखाया गया था, जब रहाब ने जासूसा को
वीकार कया और उनक रा क, और फर अपनी खड़क से कमसी धागा लटकाकर यहोशू क सेना के त
अपना समपण कट कया। रहाब रववार के कानून के संकट म परमेर क सरी संतान का तनधव करती है,
जो कमसी चह को देखकर उसे वीकार करते ह और यहोशू क सेना के त आाकारी हो जाते ह। रहाब ारा
युत वह कमसी धागा, यहोशू क सेना के लए यह चह था क वे रहाब के घराने को न न कर।

राहाब उन लोगा का तनधव करती है जो रववार के क़ानून के संकट के समय अभी भी बाबुल म ह, और यहोशू
क सेना एक लाख चवालीस हज़ार के पहलौठा का तनधव करती है। कमसी डोरी परमेर के सत का तीक
है। वह कमसी डोरी जासूसा ारा राहाब को दया गया वह आदेश था, जसका उसे पालन करना था ताक उसे
परमेर क सुरा मल सके।

देख, जब हम देश म आएँगे, तब तू उस खड़क म यह करमजी डोरी बाँध देना, जससे तूने हम नीचे उतारा था;
और तू अपने पता, अपनी माता, अपने भाइया, और अपने पता के सारे घराने को अपने घर अपने पास ले
आना। यहोशू 2:8.

वह चह, जसे अब भी बाबुल म रहने वाला को देखना चाहए, कमज़ी धागे ारा दशाया गया है, जो क सत है,
परतु जो दोना जुड़वाँ के बीच के भेद क भी पहचान कराता है। ये जुड़वाँ एक लाख चवालीस हज़ार ह, याक वे
अपने हाथा म राजकुमार इमानुएल का रतरंजत वज थामे ए ह।

और वह रा ा के लये एक वज खड़ा करेगा, और इाएल के नवासता को इका करेगा, और पृवी के चारा
कोना से यदा के बखरे ए लोगा को एक करेगा। एैम का डाह र हो जाएगा, और यदा के शु नाश हो
जाए गे; एैम यदा से डाह नह करेगा, और यदा एैम को सताएगा नह। परतु वे पम क ओर पलतया
के कंधा पर झपटगे; वे मलकर पूव के लोगा को लूटगे; वे एदोम और मोआब पर अपना हाथ बढ़ाएँगे, और
अमोन के पु उनक आा मानगे। यशायाह 11:12-14.

पहले जमा जुड़वां के पास सुख नशान है: वह सुख धागा जो पहलौठे को चत करता है। पहला जमा जुड़वां
Zarah है, और सरा Pharez है।

और एेसा आ क जब उसके सव का समय आया, तो देखो, उसके गभ म जुड़वाँ थे। और जब वह सव कर
रही थी, तो उनम से एक ने अपना हाथ बाहर नकाला; और दाइ ने उसका हाथ पकड़कर उस पर लाल धागा बाँध
दया, और कहा, "यह पहले नकला है।" परंतु जैसे ही उसने अपना हाथ वापस खच लया, तो देखो, उसका
भाइ बाहर आ गया; तब उसने कहा, "तू कैसे फूटकर बाहर आया? यह फूट तुझ पर हो"; इसलए उसका नाम



फारेज़ रखा गया। और उसके बाद उसका भाइ नकला, जसके हाथ पर लाल धागा बँधा था; और उसका नाम
ज़ारह रखा गया। उप 38:27-30.

Zarah का अथ उगती रोशनी है, और Pharez का अथ फूटकर नकलना है। जब जुड़वां Pharez अपने जुड़वां
भाइ Zarah के हाथ पर बधँे सुख धागे के चह क उगती रोशनी देखता है, तो वह 'फूटकर नकलता है', अथात
बाबुल से बाहर आ जाता है। Zarah ारा सुख धागे क उगती रोशनी क पहचान, बाद म जमे जुड़वां के पहले जमे
जुड़वां के त समपण को दशाती है।

और वे पूव से, और पम से, और उर से, और दण से आएँगे, और परमेर के राय म बैठगे। और देखो,
जो अतम ह वे पहले हागे, और जो पहले ह वे अतम हागे। लूका 13:29, 30.

सात गजनाआ का छपा इतहास तीन मागचा क पहचान करता है। पहला और अंतम मागच नराशाएँ ह।
पहली नराशा से लेकर आधी रात क पुकार का संदेश आने तक का काल वलंब का समय है। आधी रात क पुकार,
जो सरा मागच है, से आरंभ होने वाला काल मुहरबंदी का समय है। मुहरबंदी का यह समय अंतम नराशा पर
समात होता है।

सात गजन का गुत इतहास तीन मागचा क पहचान करता है। भूकंप के समय का का खुलना, पहला और
अंतम दोना मागच ह। पहली क के खुलने और मयरा क पुकार के संदेश के बीच क अवध वलंब का समय
है। मयरा क पुकार, जो सरा मागच है, से आरंभ होने वाली अवध मुहरबंदी का समय है। मुहरबंदी का समय
अंतम क के खुलने पर समात होता है।

सात गजना के गुत इतहास के तीन चरणा के इन दो गवाहा क पु मसीह क मृयु और पुनथान से भी होती है।
क के पहले खुलने का तीक मसीह का जल-समाध म बपतमा था; अंतम क ूस थी। मसीह के बपतमा
और ूस के बीच मसीह ने अपना संदेश चारत कया, जो आधी रात क पुकार का तप था। उस उोषणा को
उसने बारह सौ साठ दना म पूरा कया। ूस के बाद, अपने चेला के मायम से, आधी रात क पुकार का संदेश बारह
सौ साठ दना तक दोहराया गया, जब तक क तेफ़नुस क मृयु न हो गइ।

काशतवाय यारह के दो गवाहा को बारह सौ साठ दना तक आधी रात क पुकार का संदेश देने के लए सशत
कया गया। फर उह मार डाला गया, और बारह सौ साठ दना तक वे सड़का पर पड़े रहे, जब तक क उह फर से
जीवत न कया गया और सशत न कया गया।

हम अगले लेख म इन सया का अवेषण जारी रखगे।

जब तक आमा का सचा पांतरण परमेर क ओर न हो; जब तक परमेर क जीवनदायी ास आमा को
आमक जीवन के लए जीवत न करे; जब तक सय का अंगीकार करने वाले वगजय सांत से ेरत न हा,
तब तक वे उस अवनाशी बीज से उप नह ह जो सदैव जीवत रहता और थर रहता है। जब तक वे मसीह
क धामकता को अपना एकमा सहारा मानकर उस पर भरोसा न कर; जब तक वे उसके चर का अनुकरण
न कर, उसक आमा म परम न कर, तब तक वे नन ह; उन पर उसक धामकता का व नह है। मृतका को
असर जीवत मान लया जाता है; याक जो लोग अपने ही वचारा के अनुसार, जसे वे उार कहते ह, उसे
साधने म लगे ह, उनम परमेर अपनी भली इा के अनुसार चाहने और करने के लए काय नह कर रहा।

"इस वग का अा उदाहरण वह सूखी हया क घाटी है जसे यहेजकेल ने दशन म देखा था।" Review
and Herald, 17 जनवरी, 1893.


